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SECCION I. CUESTIONES FIMANCIERAS Y DE PRESUPUESTO

1. Pr regl nto de la Asamblea de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos (documento LOS/PCN/WP.20/Rev.l)

XVII. CUESTIONES ADMINiSTRATIVAS Y DE PRESUPUESTO

Disposiciones generales

Proyectoc de presupuesto anual

Articulo 106 (108)%

La Asamblea examinard y aprobarid el proyecto de presupuesto anual de la
Autoridad presentado por el Consejo.

Consecuencias financieras de las resoluciones

Articulo 107 {nuevo)

No se recomendara a la aprobacion de la Asamblea resoluciones que impliguen

gastos sin que vayan acompafladas de un presupuesto de gastos preparado por el
Secretario Gemeral.

Articulo 108 (109)

El Secretario General tendrd a todos los Organos al corriente del presupuesto
detallado de los gastos que impligquen las resoluciones recomendadas por estos
drganos a la Asamblea para su aprobacidn,

Uatas

Articulo 109 (110)

1. La Asamblea determinard las cuotas de los miembros. en el presupuesto
administrativo de la Autoridad con arreglo a una escala convenida, basada en la
gque se utiliza para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, hasta que la
Autoridad tenga suficientes ingresos de otras fuentes para sufragar sus gastos
administrativos, ' '

2. La Asamblea examinard el volumen del déficit mencionado en el apartado ¢) del
parrafo 3 del articulo 11 del anexo IV de la Convencidn de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar y adoptard medidas para hacer frente a dicho déficit.

3. Las decisiones sobre estos asuntos se tomarin por consenso.

* El nimero entre paréntesis indica el lugar que ocupaba el articulo en el

documente original (LOS/PCH/WP.20, de 2 de abril de 1984).
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a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Alemania, Repﬁblica

Federal de, Bélgica, Francia, Italia, el Japdn, los Paises Bajos y el Reino Unido
de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte (documento LOS/PCN/WP.21 v Corr.l)

"Articulo 88 bis
Comité de Finanzas

1. La Asamblea nombrarad un Comité de Finanzas, que estard formado
por 15 miembros.

2. Las funciones del Comité de Finanzas serdn las siguientes:

a) Elaborar, de conformidad con el apartado y) del parrafo 2 del
articulo 162 de la Convencidn, el proyecto de reglamento financiero que
ha de presentarse a la aprobacién de la Asamblea, mantener en examen
dicho reglamento y recomendar las modificaciones que estime necesarias
© convenientes}

b) Asesorar a la Asamblea sobre la fijacidn de las cuotas de los
miembros en el presupuesto administrativo de la Autoridad de conformidad
con el apartado e) del parrafo 2 del articulo 160 y con el apartado.a) del
articulo 171 de la Convencidn;

c) Asistir al Secretario General en la preparaciém del proyecto de
presupuesto anual de la Autoridad y asesorar al Consejo y a la Asamblea sobre
dicho proyecto de presupuesto y sobre la participacidn en los beneficios
financieros y su distribucidn;

da) Asesorar al Consejo sobre el ejercicio de la facultad de la
Autoridad de contraer préstamos; '

e) Asesorar a los 6rganos de la Autoridad sobre todes los demas
aspectos financieros de su labor,

3. Los miembros del Comité de Finanzas, entre los que no podra haber

mas de un nacional de un mismo Estado, serdn elegidos sobre la base de una
representacidén geografica amplia y de sus calificaciones y experiencia
personales, con la salvedad de que ocho de los miembros del Comité de Finanzas
deberan ser elegidos entre los candidatos propuestos por Estados que en el
momento del nombramiento figuren entre los 15 Estados que aporten las cuotas
mas altas al presupuesto administrativo de la Autoridad.

4. Cada miembro del Comité de Finanzas desempefiard su mandato durante

un periode de tres anos. Los miembros del Comité de Finanzas se retiraran
por rotacidén y podrdn ser reelegidos.”

Fann
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b) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaquia,
Hungri ngoli Polonia, la Republi Dem atica Alemana, la Repiiblica
Soc1allsta Soviética de Bielorrusia, 1la Republlca Socialista Soviética de Ucrania
¥ la Unidon de Repiblicas Socimlistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP.23)

10.* En la seccidén XVII, “"Cuestiones administrativas y de presupuesto”, el titulo
"Disposiciones generales" debe ir sequido por una nueva subseccidén titulada:
“"Consecuencias financieras de las resoluciones” y el siguiente nuevo articulo:

"No se recomendard a la Asamblea para su aprobacién ninguna resolucidén que impligue

gastos a menos que esté acompafiada por un cdlculo de los gastoes preparado por el
Secretario General",

El articulo 109 debe seguir al nuevo articulo.
Los articulos restantes se deben renumerar en consecuencia.

c) Enmiendas: ropuestas de las delegaciones Alemania, Republica
Federal de, Bélgica, Italia, el Japdén., los Paises jos y el Reino Unid
Gran Bretafia e Irlanda del Norte (documento LOS/PCHN/WP.27)

3. El articulo 107 debe decir lo siguiente:

"No se recomendaran a la aprobacidén de la Asamblea resoluciones que
impliquen gastos sin que vayan acompaiadas de un presupuesto de gastos
preparado por el Secretario General y de un informe con las recomendaciones
del Comité de Finanzas al respecto.” -

4, El articulo 108 debe decir lo siguiente:

"El Secretario General tendrd a todos los drganos al corriente del
presupuesto detallado de los gastos gque impliquen las resoluciones
recomendadas por estos S6rganos a la Asamblea para su aprobacidn, asi como
las opiniones expresadas al respecto por el Comité de Finanzas."

2. Proyecto de reglamento del Consejo de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marincs (documento LOS/PCN/WP,26/Rev.1)
Articulo 31 (29)
Presentacidén del presupuesto anual

El Secretario General preparari el proyecto de presupuesto anual de la
Autoridad y lo presentard al Consejo. BEste lo examinard y lo presentara, con
sus recomendaciones, a la Asamblea,

* En este documento se han mantenido los numeros de los parrafos que

figuraban en los documentos en gque se publicaron por primera vez las enmiendas
propuestas.

Favn
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Articulo 34 (32)

Eggimgciones de gastos

1. Antes de que el Consejo apruebe una propuesta que entrafie gastos con cargo a
los fondos de la Autoridad, el Secretario General distribuird a la brevedad posible
a todos los miembros del Consejo un informe sobre los gastos estimadcs y sobre

las consecuencias administrativas y presupuestarias, haciendo réferencia a las
autorizaciones financieras y las consignaciones presupuestarias existentes.

2. El Consejo, antes de aprobar una propuesta gque entrafie gastos con cargo a
los fondos de la Autoridad, tendrad en cuenta las estimaciones mencionadas en el
pérrafe 1, 8i la propuesta es aprobada, el Consejo indicard, cuando proceda, la
prioridad o la urgencia gue le asigna.

[3. Cuando el Consejo desee recomendar, en casos de excepcional urgencia, gue se
aplique la propuesta que entrafle gastos para los cuales no se hayan previsto fondos
antes del siguiente periodo ordinaric de sesiones de la Asamblea, incluird una
indicacidén especifica a ese efecto al Secretario General en la resoluc1on por la
que apruebe la propuesta.]

XI. COMITE DE FINANZAS
Articulo 81 (73)

Comité de Finanzas

1. El Consejo nombrara un Comité de Finanzas, gue estard integrado
por 15 miembros que reflejen la composicién del propio Consejo.

2. Las funciones del Comité de Finanzas serdn las siguientes:
a) Elaborar los proyectos de normas, reglamentos y procedimientos
financiercs de conformidad con el apartado y) del parrafo 2 del art;culo 162 de

la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar:

b} Asesorar al Consejo sobre el proyecto de presupuesto anual preparado
por el Secretario General;

c) Asesorar al Consejo sobre la distribucién de los beneficios financieros
mencionados en el inciso i) del apartado o) del parrafo 2 del articuleo 162 de la

Convencidn;

a) Asesorar al Consejo sobre el ejercicio de la facultad de la Autoridad
de contraer préstamos; :

e) Asesorar al Consejo sobre todos los demds aspectos financieros de
su labor.

AT
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a) Enmiendas:! propuestas de las delegaciones de Alemania, Republica

Federal de, Bélgica, Italia, el Japdn, los Paises Bajos v el Reino Unido de
Gran Bretafla e Irlands del Norte {documento LOS/PCN/WP.28)

1.

13.

El articulo 4 debe decir lo siguiente:

"Tres miembros del Consejo o el Secretario General podran pedir que
se cambie la fecha de una reunidén. El Secretario General comunicard
inmediatamente la solicitud a los demds miembros del Consejo, junto con las

observaciones pertinentes, incluidas las consecuencias financieras, si las
hubiere. :

Si dentro de 30 dias siguientes a la fecha de la sclicitud la mayoria
de los miembros del Consejo manifiestan su acuerdo con ésta, el Secretario
General convocara a sesidén al Consejo."

El articulo 29 debe decir lo siguiente:

"El Secretario General preparard el proyecto de presupuesto anual de
la Autoridad y lo presentard al Consejo junto con las recomendaciones del
Comité de Finanzas. El Consejo examinard el proyecto de presupuesto anual
y las recomendaciones del Comité de Finanzas y lo presentard, con sus
recomendaciones, a la Asamblea.”

El articuleo 32 debe decir lo siguiente:

*1. Antes de gue el Consejo apruebe una propuesta que entrafie gastos con
cargo a los fondos de la Autoridad, el Secretario General preparard, lo

mas pronto posible, un informe sobre los gastos estimados y sobre las
consecuencias administrativas y presupuestarias, haciendo referencia a las
autorizaciones financieras y las consignaciones presupuestarias existentes, y
lo presentara al Comité de Finanzas. Después de haber sido examinado por el
Comité de Finanzas, el informe se distribuird a todos los miembros del Consejo
junto con las recomendaciones del Comité de Finanzas, '

2. Antes de aprobar una propuesta que entrafle gastos con cargo & los fondos
de la Autoridad, el Comsejo tendrd en cuenta las estimaciones mencionadas en
el parrafo 1 y las recomendaciones del Comité de Finanzas. Si el Coansejo no
tiene intencidn de aceptar las recomendaciones del Comité de Finanzas, sélo
podra adoptar la propuesta por una mayoria de tres cuartos e indicard, cuando
proceda, la prioridad o la urgencia que asigna a dicha propuesta."

E1 articulo 73 debe decir lo siguiente:

."1. El Consejo elegirad y propondra a la Asamblea 15 candidatos para su

nombramiento al Comité de Finanzas., Los miembros del Comité de Finanzas,
entre los que no podrad haber mds de un nacional de un mismo Estado, seran
elegidos sobre la base de una representacidén geografica amplia y de sus
calificaciones y experiencia personales en la esfera de la gestidn financiera,

A
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con la salvedad de que ocho de ellos deberan ser elegidos entre los candidatos
propuestos por Estados gque en el momento del nombramiento figuren entre

los 15 Estados que aporten las cuotas mas altas al presupuesto administrativo
de la Autoridad.

2. Ademis de sus funciones en relacidn con la Asamblea y el Secretario
General, el Comité de Finanzas debera.

a) Elaborar los proyectos de normas, reglamentos y procedimientos
financieros de conformidad con el apartado y) del parrafo 2 del articulo 162
de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar;

bh) Asesorar al Consejo sobre el proyecto de presupuesto anual preparado
por el Secretario General;

c} Asesorar.al Consejo sobre la distribucién de los beneficios
financieros mencionados en el inciso i) del apartado o} del parrafo 2 del
articulo 162 de la Convencidn;

a) Asesorar al Consejo sobre el ejercicic de la facultad de contraer
préstamos de la Autoridad;

e) Asesorar al Consejo sobre todos los demds aspectos financieros de

su labor.”
bh) Enmiendags: propuestas de las delegacignes de Bulgaria, Checoslovaquia,
_ Hungria, Polonia, 1§ ngﬁhlicg Demg;rg; gg Alemana, la Rgpﬁkligg Socialista
iética de ,T- rusia, la Rep iz id rani.
5n_de R lica ocialista Sov icas {(documento OS/PCN/ 29)

5; “El texto actual del articulp 29 debe sustituirse por el siguiente:

"El Secretario General prepararad el proyecto de presupuesto anual de la
Autoridad y lo presentard al Consejo por conducto del Comité de Finanzas gque,
a su vez, lo presentari al Comsejo con sus recomendaciones. El Consejo lo
examinard y lo presentara, con sus recomendaciones, a la Asamblea. §i el
Consejo rechaza las recomendaciones del Comité de Finanzas, el proyecto
de presupuesto anual y sus recomendaciones se devolveran al Comité de Finanzas
para que vuelva a examinarlo.”

6. En el articulo 32, insértense en la segunda linea del pdrrafo 1, a
continuacién de la palabra "Autoridad", las palabras "o consecuencias financieras
para sus miembros"; en la tercera linea del texto ruso sustitdyase la palabra
"Autoridad” por las palabras "el Consejo y el Comité de Finanzas".

La primera oracidn del parrafo 2 debe sustituirse por la siguiente:
*El Consejo no aprobard propuesta alguna qﬁe entrafie gastos con cargo

a los fondos de la Autoridad, o que entralile consecuencias financieras para
sus miembros, hasta que haya recibido la opinidn del Comité de Finanzas

foee
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y tenido en cuenta sus recomendaciones. Si el Consejo rechaza las
recomendaciones del Comité de Finanzas, se devolverdn al Comité de Finanzas
para gue vuelva a examinarlas."

En el articulo 73 sustituyase el.texto actual del primer parrafo por el

siguiente: "El Consejo elegird un Comité de Finanzas, que estara formado por
15 miembros, garantizando la representacion igual de cada uno de los cinco grupos
regionales de Estados". :

En los apartados b), c), d) y e) del parrafo 2, sustitiyase la palabra

"asesorar" por las palabras "hacer recomendaciones”.

Insértese un nuevo apartado e):

"Hacer recomendaciones al Consejo, asi como elaborar y presentar al
Consejo para que éste los examine proyectos de directrices del Consejo para la
Empresa en lo que respecta a la administracidn de las finanzas y actividades
econdmicas de la Empresa,”

El actual apartado e) pasard a ser apartado f).

En la dltima linea del parrafo 3, sustitiyase la palabra "nombrados" por

"elegidos™.

1.

Debe afiadirse un nuevo parrafo 4:

"Toda decision del Comité de Finanzas que entrafie gastos con carge a los
fondos de la Autoridad o consecuencias financieras para sus miembros debera
adoptarse por coansenso.”

c) Enmienda propuesta de la delegacidn del Brasil (documento LOS/PCN/WP.41)

Agréguese al articulo 31 un sequndo parrafo con el siguiente texto:
"2. Antes de su presentacidn al consejo, el proyecto de presupuesto anual se
pondrd a disposicidn del Comité de Finanzas, a fin de que al examinar dicho

proyecto de presupuesto anual el Consejo tenga en cuenta el asesoramiento del
Comité de Finanzas estipulado en el inciso b) del parrafo 2 del articulo 81."

. #

3. Proyecto de reglamento de la Comisidn Juridica y Técnica
{documento LOS/PCR/WP.31/Rev.1)

Articulo 21 (22)
Funciones del Secretario General

El Secretario General actuara como tal en todas las sesiones de la Comisidn.

Podra designar a un funcionario de la Secretaria para que actle como representante
suyo. Desempefiard las demas funciones gue la Comisidn le encomiende,

Faan
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2. El Secretario General proporcionard y dirigira el personal requerido por 1a
Comisidén y tendra a su cargo la adopcidén de todas las disposiciones que puedan ser
necesarias para sus sesiones.

3. El Secretaric General mantendr& informados a los miembros de la Comisidn de
todos los asuntos que puedan someterse a la consideracidén de la Comisidn.

a) Enmien : r stas de 1 legacion de Bulgaria, Checoslovaquia
Hungria, Polonia, la Republica Democrética Alemana, la Republica Sociali
Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania y la
Unidn de Replblicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP,32)

8. En el parrafo 2 del articulo 22, después de la palabra “proporcionara”,
insértense las palabras “"tenieando lo mads en cuenta posible las exigencias de
economia y eficiencia”,

Afiddase el siguiente nuevo parrafo 4:

4. El Secretario General proporcionard a la Comisidn, a peticion de ésta,
informes sobre las cuestiones especificadas por la Comisidn."

9. Después del articulo 23, afiddase el nuevo articulo 23 bis, titulado
"Estimacidn de los gastos", que debe decir lo siguiente:

"l. Antes de que la Comisidn apruebe una recomendacidén o cualquier otra
propuesta que entrafie gastos con cargo a los fondos de la Autoridad, o que
tenga consecuencias financieras para sus miembros, el Secretario General
distribuird a los miembros de la Comisidn, lo mas pronto posible, un informe
sobre los gastos estimados y sobre las consecuencias administrativas y
presupuestarias, haciendo referencia a las autorizaciones financieras y

las consignaciones presupuestarias existeates.

2. Antes de aprobar una recomendacién o cualgquier otra propuesta que entrafle
gastos con cargo a los fondos de la Autoridad, o gque tenga consecuencias
financieras para sus miembros, la Comisidn tendréd en cuenta las estimaciones
mencionadas en el parrafo 1."

'b) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Alemania, Repiblica
Federal de, Bélgica, Italia, el Japdn, los Paises Bajos el Reino Unido

ran Br i _Irlan 1 Norte {documento LOS/PCN/WP,34)

6. En el articulo 22, se debe modificar la redaccidn del parrafo 3 y aifiddir un
nueve parrafo 4:

"3. El Secretarioc General mantendrd informados a los miembros de la Comisidn
de todos los asuntos que puedan ser de interés para ésta.

4. E1 Secretario General prepararad informes en los que se evaluarin los

costos y las consecuencias administrativas y presupuestarias de toda propuesta
que se presente a la Comisién y que entrafie gastos.”

...



LOS/PCN/WP.44

Espaiiol
Pagina 11
4, Proyecto de reglamento de 1a Comisidn de Planificacidn Econdmica

0 n LOS/PCN/WP.36/Rev.1)
Articulo 21 (21)
Funciones del Secretario General

1. El Secretario General actuard como tal en todas las sesiones de la Comisidn.
Podrd designar a un funcionarioc de la Secretaria para que actie como representante
suyo. Desempefiard las demas funciones que la Comisién lea encomiende.

2. El Secretario General proporcionard y dirigird el persomnal requerido por la
Comisidn y tendrad a su cargo la adopcidn de todas las disposiciones que puedan ser
necesarias para sus sesiones.

3. El Secretario Gemeral mantendra informado a los miembros de la Comisidn de
todos los asuntos gue puedan someterse a la consideracidén de la Comisidn.

-

a) Enmiendas: r las del ion Alem ni Re

Feder Bélgica, Italia, el Japon, 1 Pai Baj 1 ni
Gran Bretaia e Irlan el Norte {doc nto LOS/PCN/WP.37)

lica

En el articulo 21, el parrafo 3 debe decir lo siguiente:

3. El Secretario General mantendra informados a los miembros de la Comisidn
de todos los asuntos gue puedan interesar a la Comisidn."

Anddase el siguiente nuevo parrafo:

"4, E1 Secretario General preparara informes en los que se evalden el costo
¥ las consecuencias administrativas y presupuestarias de cada una de las
propuestas que entrafien gastos presentadas a la Comisién."

b) Enmien $ ropu de las delegacione e Bulgaria h lovaguia
Hungria, Mongol;g; Polonia, la Repub11ca Democratica Alemana, la Repiublica

) o a de Bielorr 1a Republica Socialista Soviétice Ucrania
y la Unidn de Rgpubllcas Socialisgtas 591 éticas {documento LOS/PCN/WP,.38)

6. En el pérrafo 2 del articulo 21, después de la palabra "proporcionard”,
agreguénse las palabras “temiendo en cuenta en todo lo posible consideraciones de
economia y eficacia", y agréguese un parrafo 4 nueve gque debe decir lo siguiente:

"4, FEl Secretario General presentard a la Comisidn, & solicitud de ésta,
informes sobre las cuestiones gue determine la Comisidn.™

7. Después del articulo 21 agréguense un nuevo articulo 21 bis, titulado
"Estimaciones de gastos”, que debe decir lo siguiente:

Fees
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"1, Antes de que la Comisién apruebe una recomendacién o cualquiera otra
propuesta relacionada con el desembolso de fondos de la Autoridad o que
entraiie consecuencias financieras para sus miembros, el Secretario General
presentard a la brevedad posible a los miembros de la Comisidn un informe
sobre los gastos propuestos, asi como las consecueacias administrativas y
presupuestarias, con indicacidn de las disposiciones financieras existentes
gque autoricen dichos gastos y las consignaciones presupuestarias,

2. La Comisidn, antes de aprobar una recomendacién o cualquiera otra
propuesta relacionada con el desembolso de fondos de la Autoridad o que
entraie consecuencias financieras para sus miembros, tendrad en cuenta
las estimaciones indicadas en el parrafo 1."

/.ll
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SECCION II. ADOPCION DE DECISIONES

,1.' Progécto de réglamento de la Asamblea de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marimos {documento LOS/PCN/WP,20/Rev.l)

Decisiones sobre cuestiones de fondo
Articulo 73 (74)
A_reser lo dispuesto en el articulo 109, las decisiones sobre cuestiones

de fondo se adoptardn por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y
votantes, siempre que comprenda la mayoria de los miembros que participen en el
pericdo de sesiones. En caso de dudas sobre si una cuestidn es o no de fondo, esa
cuestién sera tratada como cuestién de fondo, a menos que la Asamblea decida otra
cosa, por la mayoria requerida para las decisiones sobre cuestiones de fondo.

Articulo_74 (75)

Las decisiones de la Asamblea sobre las enmiendas a propuestas relativas
a cuestiones de fondo y sobre las partes de tales propuestas que sean sometidas
a votacidén separadamente se tomardn por mayoria de dos tercios de los miembros

presentes y votantes, siempre y cuando esa mayoria incluya una mayoria de los
miembros participantes en el periodo de sesiones respectivo.

Procedimiento de enmienda

Articulo 110 (111)

E]l presente reglamento podra ser emmendado por decisidén de la Asamblea
adoptada por [...] de los miembros presentes y votantes.

a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones gg.Bglggrigg Checoslovaquia,
Hungria, Mongolia. Polonia, la Repiblica Democrdtica Alemana., la Republica
cialista iética Bielorrusia., la Repiblica Socialista Sovié

midn Republicas iali iéti nto LOS/PCN/WP,2

6. Después de la primera oracidén en el articulo 74 debe agregarse la oracién
siguiente: "Las decisiones sobre cuestiones que impliquen la imposicidn de
obligaciones financieras u otras obligaciones econdmicas a los Estados Miembros
se adoptarédn por consenso".

7. Se debe completar el articulo 75 con la oracidén siguiente: "También se
adoptaran por consenso las decisiones de la Asamblea sobre enmiendas ‘a las
propuestas que se adopten por consenso”.

11. Se debe completar el articulo 111 con la oracidén siguiente: "También se
adoptarén por consenso las emmiendas a los articulos que disponen la adopcidn
de decisiomnes por consenso",

£eon
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2. Proyecto de reglamento del Consejo de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos {documento LOS/PCN/WP,26/Rev.l)

Articulo 53 (54)

Decisiones que requieren una mayoria de dos tercios

Las decisiones sobre las cuestiones de fondo que surjan en relacién con las
disposiciones que se enumeran a continuacidn de la Convencidn de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar se adoptardn por mayoria de dos tercios de los
miembros presentes y votantes, siempre gque comprenda la mayoria de los miembros
del Consejo: apartados £), g), h), i), n). p) y v) del parrafo 2 del articulo 162;
y articule 191.

Articulo 54 (55)

Decisiones que reguieren una mayoria de tres cuartos

Las decisiones sobre las cuestiones de fondo que surjan en relacidn con las
disposiciones que se enumeran a continuacidn de la Convencidén de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar se adoptaran por mayoria de tres cuartos de los
miembros presentes y votantes, siempre que comprenda la mayoria de los miembros del
Consejo: parrafo 1 del articulo 162; apartados a), b), ¢), 4), e), 1), q), r}, s}
v t) del parrafo 2 del articulo 162; apartado u) del parrafo 2 del articulo 162,
en los casos de incumplimiento de un contratista o de un patrocinador; apartado w)
del parrafo 2 del articulo 162, con la salvedad de que la obligatoriedad de las
érdenes expedidas con arreglo a ese apartado no podra exceder de 30 dias a menos
que sean confirmadas por una decisidn adoptada de conformidad corn el apartade d):
apartados x), ¥} y z) del parrafo 2 del articule 162; parrafo 2 del articulo 163;
parrafo 3 el articulo 174; y articulo 11 del anexo IV.

Articulo 58 (58)
Procedimiento para llegar al consenso

Dentro de los 14 dias siguientes a la presentacidén de una propuesta al Consejo
que requiera una decisidn por consenso, el Presidente del Comnsejo averiguard si se
formularia alguna objecidén formal a su aprobacidn. Cuando el Presidente constate
gue se formularia tal objecidn, establecerd y convocard, dentro de los tres dias
siguientes a la fecha de esa constatacién, un comité de conciliacidn, integrado por
nueve miembros del Consejo como maximo, cuya presidencia asumird, con objeto de
conciliar las divergencias y preparar una propuesta que pueda.ser aprobada por
consenso. El comité trabajard con diligencia e informarad al Consejo en un plazo
de 14 dias a partir de su establecimiento. Cuando el comité no pueda recomendar
ninguna propuesta que pueda ser aprobada por consenso, indicard en su informe las
razones de la oposicién a la propuesta.
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Articulo 70 (49)
Apr idn de planes de trabajo presentados por

solicitante ue no sean la Empresa

El Consejo aprobarad los planes de trabajo de conformidad con los procedimientos
establecidos en el apartado j) del parrafo 2 del articulo 162 de la Convencidén de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,

Articulo 71 (50}
Aprobacidn de planes de trabaj resen r 1a Empr
El Consejo aprobard los planes de trabajo que presente la Empresa de

conformidad con los procedimientos mencionados en el apartado k) del parrafo 2
del articulo 162 de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar.

Articulo 92 (nuevo)
ro imien nmien

El presente reglamento podra ser enmendado por decisidn del Consejo, adoptada
por [...] de los miembros presentes y votantes,

a) Enm;gndgg, propuestas de las delegaciones de Alem g ig, Republica
Federal Bélgic Italia, el Japdn 1 s Paises Baj 1 gl
ran Br Irlan No oc LOS/PCN/WP )

6. A continuacidén del articulo 50, debe insertarse un nueve articulo 50 bis:

“"Articulo 50 bis

r imien r r rios relativ a_lo n r

1. La Comisidn Juridica y Técnica examinard las propuestas de planes de
trabajo y hard recomendaciones sobre ellas al Consejo en el orden en que hayan
sido recibidas. Transcurrides 120 dias después de haber iniciado el examen

de un plan de trabajo, designard un dia habil para concluir su examen y hacer
recomendaciones al Consejo.

2. La Comisidn Juridica y Técnica recomendard al Consejo que se apruebe el
plan de trabajo, a menos que decida recomendar que se rechace por una mayoria
de tres cuartos de sus miembros. Antes de recomendar que se rechace, la
Comisidn informara al solicitante acerca de las razones de esa recomendacioén
y le concedera un plazo de 45 dias para que dé explicaciones y subsane
cualesquiera defectos de su solicitud.

Iy
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3, Si expira el dia hdbil designado a los 120 dias de haber iniciado el
examen de un plan de trabajo sin que la Comisidén haya decidido recomendar
gue se rechace el plan de trabajo, se considerard gue la solicitud ha sido
recomendada por la Comisién y serd transmitida por ésta al Consejo."

7. El1 articulo 54 debe decir lo siguiente:

"Las decisiones sobre las cuestiones de fondo que surjan en relacién
con las disposiciones que se enumeran a continuacién de la Convencidn de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar se adoptarin por mayoria de dos
tercios de los miembros presentes y votantes, siemprée que esa mayoria ingluya:

a) Una mayoria de cada una de las categorias enumeradas en los
apartados a) a d) del parrafo 1 del articulo 161 de la Convencidn; y

b} Una mayoria de los miembros del Consejo: apartados £), g), h), i),
n), p) y v) del parrafo 2 del articulo 162 y articulo 191."

8. El articulo 55 debe decir lo siguiente:

. *Las decisiones sobre las cuestiones de fonde que surjan en relacidn
con las disposiciones que se enumeran a continuacidén de la Convencidn de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar se adoptardn por mayeria de
tres cuartos de Jos miembros presentes y votantes, siempre que tal mayoria
comprenda:

a) Una mayoria de cada una de las categorias enumeradas en los
apartados a) a d) del parrafo 1 del articulo 161 de la Convenciédn; y

b) Una mayoria de los miembros del Consejo: parrafo 1 del
articulo 162; apartados a), b), <), 4}, e}, 1), q), r), 8)., ¥ t) del parrafo 2
del articulo 162; apartado u) del parrafo 2 del articulo 162, en los casos de
incumplimiento de un contratista o de un patrccinador; apartado w) del
parrafo 2 del articulo 162, con la salvedad de que la obligatoriedad de las
érdenes expedidas con arreqglo a ese apartado no podrd exceder de 30 dias a
menos que sean confirmadas por una decisidén adoptada de conformidad con el
apartado d) del parrafo 8 del articulo 161; apartados x), y) y z) del
parrafc 2 del articulo 162; parrafo 2 del articulo 163; parrafo 3 del
articulo 174; y articulo 11 del anexo IV."

b) Enmiendas: propuestas de las delegaciones_de Bulgaria, Checoslovaguia,
Hungria, Polonia, la Republica Democratica Alemana, la Repuiblica Sccialista
Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ugrania y la
Unidén de Repiiblicas jali 8 Soviéti dogumento /PCN/WP,29)

7. . En el articulo 58, a continuacidén de la segunda oracién, insértese la oracidn
siguiente: ' ' :

/l..
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"Al determinar la composicidn de ese comité, se deberid garantizar
la igual representacidén de cada grupo regional y la representacidén de cada
grupc de los Estados Miembros que se mencionan en los apartados a), b), c)
y d) del parrafo 1 del articulo 161 de la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar."

10. En el articulo 73 debe afadirse un nuevo parrafo 4 que diga lo siguiente:

"Toda decisidn del Comité de Finanzas que entrafle gastos con cargo a los
fondos de la Autoridad o consecuencias financieras para sus miembros debera
adoptarse por consenso,"

¢} Enmiendas: ropuestag de 1 delegaciones de Bulgaria hecoslovaquia

Hungria, Polonia, la Republica Democrética Alemana, la Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania y la
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP,29/Corr,1)

Sustituyase el texto actual del parrafo 12, por el siguiente:

"12. A continuacidén de la parte XV debera afiadirse una nueva parte XVI,
'Enmiendas’, con um nuevo articulo 86 cuyo texto sea el siguiente:

'El Consejo adoptard enmiendas al reglamento por una mayoria de tres cuartos
de los miembros presentes y votantes. Las enmiendas a aguellos articulos del
regiamento que establezcan el consenso para la adopcién de decisiones deberan,
a su vez, adoptarse por consenso'."

d) nag 265 LAS =3 =15 =L dd i = = i 1ifs & Repub ‘ C . b2 L O
de, Bélgica, Italia, el Japdén, los Paises Bajos v el Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte {(documento LOS/PCN/WP.42)

Afiddase la oracidn siguiente al texto del articulo 58:
"Al establecer el comité, el Presidente del Consejo debera tener en

cuenta la neécesidad de que se logre un consenso en el Consejo sobre la
propuesta concreta gque se examina."

3. Pr 2_reglamento la Comisidén Juridica y _Técni
{documento LOS/PCN/WP.31/Rev.l)
Articulo 40 (41)
Decisiones sobre cuestiones de fondo

1. Salvo disposicion en contrarioc en el presente reglamento, las decisicnes
sobre cuestiones de fondo se adoptardnm por mayoria de dog tercios de los miembros
presentes y votantes.

/ooo
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2. No obstante, antes de someter a votacidn una cuestién de fondo, la Comisidén
se esforzara al maximo por llegar a un acuerdoc sobre tales cuestiones mediante el
consenso.

3. Para los efectos del presente articulo, se entiende por "consenso" la ausencia
de toda objecién formal.
Articulo 42 (43)
Recomendaciones al Consejo

Las recomendaciones al Consejo iran acompafiadas, cuandoc sea necesario, de
un resumen de las divergencias de opinidén gue haya habido en la Comisién.

R 1i iali ietic

documento LOS/PCHN/WP,32)
10. Modifiquese la redaccidén del articulo 41 de manera que diga:

"1, Se adoptaran por consensc las decisiones sobre las cuestiones de fondo
relativas a la presentacidn de recomendaciones a la Autoridad o al Consejo y
sobre las cuestiones de fondo que surjan en relacidén con: apartados a), e).
£), g}, h), i), j), k), 1} y m) del parrafoc 2 del articulo 165 de la
Convencidn; parrafo 14 del articulo 13 del anexo III; y parrafo 9 de la
resolucidn II.

2. Las decisiones sobre cuestiones de fondo, con excepcidn de las cuestiones
sefaladas en el parrafo 1 del presente articulo, se adoptardn por mayoria de
tres cuartos de los miembros presentes y votantes, siempre gue ésta comprenda
la mayoria de los miembros de la Comisidn y que ningin miembro de uno de los
grupos gecgraficos regionales vote en contra.

3. Para los efectos del presente articulo, se entiende por “"consenso" la
ausencia de toda objecidén formal."

11. Suprimase el articulo 43.

12, Después de la seccidén VII, insértese una nueva geccidn VII bis, titulada
"Procedimientos especiales", compuesta por los tres articulos siguientes:

"articulo A
Exame; 1 olici robacidén de plane x
1. La Comisidn examinard las solicitudes de aprobacidn de planes de trabajo
en el orden en que hayan sido recibidas y hard recomendaciones al respecto a

mas tardar dentro de un plazo de 120 dias contado desde la recepcidén de la

Y
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solicitud para su examen, salvo gque, cuando el solicitante no haya cumplido
con los procedimientos establecidos en el articulo 4 del anexo III Ge la
Convencidn de las Nacicnes Unidas sobre el Derecho del Mar, la Comisién decida
por consenso prorrogar el plazo en 45 dias para que se subsanen los defectos.

2. La Comisidn basara sus decisiones relativas al examen de las solicitudes
de aprobacidn de planes de trabajo y sus recomendaciones al respecto en los
principios de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y
en los requisitos establecidos en las normas, reglamentos y procedimientos de
la Autoridad, y presentari un informe completo al respecto al Consejo.

Reserva preliminar de areas

1. Al examinar las solicitudes de aprobacidén de un plan de trabajo, con
excepcidén de las presentadas por la Empresa o por cualesquiera otras entidades
respecto de areas reservadas y dentro de los 45 dias siguientes a la recepcidn
de la solicitud, segin se sefiala en el articulo 8 del anexo III de la
Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, la Comisién
designara en forma preliminar la parte del &rea total gque se reservara
exclusivamente para la realizacidn de actividades por la Autoridad mediante.
la Empresa o en asociacidén con Estados en desarrollo. Esta designacién

podri aplazarse por un periodo adicional de 45 dias si la Comisidn decide por
consenso solicitar que un experto independiente determine si se han presentado
a la Comisidén todos los datos requeridos en virtud del articulo 8 del

anexo III.

2. Esta designacién se hara por sorteo a menos que la Comisidn decida otro
procedimiento por consenso. '

3. El &drea designada pasari a ser Area reservada tan pronto como se apruebe
el plan de trabajo para el area no reservada y se firme el contrato,

Articul
Recom ion n

i, 8i al expirar el plazo establecido en el parrafo 1 del articulo A la
Comisidn no ha adoptado por consenso una decisidn acerca de la recomendacidn
de no aprobar el plan de trabajo, se considerara gque la Comisgidén recomienda
la aprobacidn del plan y éste serd transmitido al Consejo.

2. S8i se somete a la consideracion de la Comisidén una propuesta relativa a
una recomendacidén al Consejo para que éste no apruebe un plan de trabajo,
antes de adoptar la decisidn pertinente la Comisidén informara al solicitante
de las razones de dicha propuesta y brindara al solicitante la oportunidad de
que exponga su parecer y subsane los posibles defectos de su solicitud en el
plazo de 45 dias.”

leon
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b) ] : : i : i
de, Bélgica, I;allg. ggpgn. lg§ Pa1§g§ Ba1os b4 gl Rglng Uni gg de g ran ;g;g e
Irlanda del Rorte (documento LOS/PCN/WP,34)

8. El articulo 41 debe decir lo siguiente:

"1, BSalvo disposicidn en contrario en el presente articule, las decisiones
sobre cuestiones de fondo se adoptardn por mayoria de tres cuartos de los
miembros presentes y vctantes.

2. No obstante, antes de someter a votacidn una cuestidn de fondo, la .
Comisidén se esforzard al mAximo por llegar a un acuerdc sobre tales cuestiones
mediante el consenso,

3. Las decisiones sobre las recomendaciones que se mencionan en el
apartado j) del parrafo 2 del articule 165 de la Convencidén se adoptaran
por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y votantes,

4. Las decisiones sobre las recomendaciones gque se mencionan en los

apartados £) y g) del parrafo 2 del articulo 165 de la Convencidn se adoptarén
por consenso.

5. Las decisiones sobre las recomendaciones que se mencionan en el
apartadc b) del paArrafo 2 del articulo 165 se adoptarin de conformidad con
el articulo 50 bis del Reglamento del Consejo."

9. Después del articulo 41, se debe insertar un nuevo articulo 41 bis:
"En sus decisiones, la Comisidén tendrd en cuenta los informes preparados

por el Secretario General de conformidad con el parrafo 4 del articulo 22.
Estos informes se incluirén en toda recomendacidén que se transmita al Consejo."

4. Pr o reglamento de la Comisidn de Planificacidén B n'mi
' documento LOS/PCN/WP,36/Rev,l

Articulo 40 (40)

Decisiones sobre cuestione fondo
1. Salve lo dispuesto en este reglamento y en la Convencidn de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, las decisiones sobre cuestiones de fondo se
adoptardn por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y votantes.
2. No obstante, antes de someter a votacidm una cuestidén de fondo, la Comisidn
se esforzara al maximo por llegar a un acuerdo sobre tales cuestiones mediante el
consenso.
3. Para los efectos del presente articulo,; se entiende por "comsenso" la ausencia

de toda objecidén formal.

favs
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a) Enmiendas: propues igs del ciones Alemania, Republica Federal
de, Bélgica, Italia, el Japdén, los Paises Bajos v el Reino Unido de Gran Bretafia e

Irlanda del Norte {documento LOS/PCN/WP,37)
8. El texto del articulo 40 debe decir lo siguiente:

"1, Salvo disposicion en contrario en el presente articulo, las decisicnes
sobre cuestiones de fonde se adoptardn por mayoria de dos tercios de los
miembros presentes y votantes.

2. No obstante, antes de someter a votacidén una cuestidén de fondo, la
Comision se esforzard al méximo por llegar a un acuerdo sobre tales cuesticnes
mediante el consenso,

3. Las decisiones mencionadas en los apartados c¢) y &) del parrafo 2 del
articulo 164 de la Convencidn se adoptaradn por consenso."”

9. Después del articulo 40, afiddase un nuevo articulo 40 big:

"Bn sus decisiones, la Comisidén tendrd en cuenta los informes preparados
por el Secretario General de conformidad con el parrafo 4 del articuleo 21.
Tales informes se incluirdn en toda recomendacién que se transmita al Consejo."

b} Enmiendass: r de las delegaciones de Bulgari Checoslovagui
Hungria, Mongolia, Polonia, 1a Republica Democratica Alemana, la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, la Repiublica Socialista Soviétic Ucrania
y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP,38)

8. El articulo 40 debe enmendarse de forma que diga lo siguiente:'

"1. Las decisiones sobre cuestiones de fondo adoptadas en relacidm con el
apartado b) del parrafo 2 del articulo 164 de la Convencidén de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, asi como las decisiones sobre todas las demas
cuestiones de fondo, fuera de las enumeradas en el parrafo 2, se adoptarin por
mayoria de tres cuartos de los miembros presentes y votantes.

2, Las decisiones sobre las recomendaciones mencionadas en los apartados a),
¢} y 4) del parrafo 2 del articuloc 164 de la Convencidén de las Naciones Un;das
sobre el Derecho del Mar se adoptaran por CONnsSenso.

3. Para los efectos del presente articulo, se entiende por "consenso® la
ausencia de toda objecida formal."

. #

c) Enmiendas al provecto de reglamento de la Comisién de Planificacidn
econdmica (documento LOS/PCN/WP.39)

Modifiquese el articulo 40 de forma que diga:

/o,
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1. Salvo lo dispuesto en este reglamento y en la Convencidn de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, las decisiones sobre cuestiones de fondo se
adoptarin por mayoria de dos tercios de los miembros presentes y votantes.

2. No obstante, antes de someter a votacidén una cuestidn de fondo, la
Comisidén se esforzara al maximo por llegar a un acuerdo.”

,ooo
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SECCION III. ELECCIONES
1. Proyecto de reglament la A 1 la_ Autori Internacional

de los Fondos Marinos {documento LOS/PCH/WP.20/Rev.1l)

Presidente provisiona
Articulo 27 (29)

Al abrirse cada periodo ordinario de sesiones de la Asamblea, el Presidente
del periodo anterior presidird hasta que la Asamblea haya elegido el Presidente
para el nuevo periodo de sesiones.

Elecciones

Articulo 28 (30)

Al comienzo de cada periodo ordinario de sesiones la Asamblea elegira a

su Presidente y [ ] Vicepresidentes de modo gue guede asegurado el carécter
represen ivo 1 . Estos ocuparén su cargo hasta que sean elegidos el

nuevo Presidente y los demas miembros de la Mesa en el sigulente periodo ordinario
de sesiones.

Elecciones
Articulo 85 (86)

[3. Cuando se requiera una mayoria de dos tercios, se continuard la votacidn hasta
que uno de los candidatos obtenga dos tercios de los wvotos emitidos; sin embargo,
después del tercer escrutinio sin resultadc decisivo, se podrd votar por cualquier
persona o miembro elegible. 8i tres votaciones no limitadas no dan resultado
decisivo, las tres votaciones siguientes se limitardn a los dos candidatos dque
hayan obtenido méds votos en la tercera votacidn no limitada y las tres votaciones
ulteriores serdn sin limitacidén de candidatos, y asi sucesivamente hasta que se
haya elegido una persona o un miembro.]

Orden de las elecciones
Articulo 97 (99)

1. La Asamblea elegird en sus periodos ordinarios de sesiones a los miembros
del Consejo [entre los candidatos] propuestos por los grupos de Estados Partes
mencionados en el articulo 96, en el orden siguiente:

a) Cuatro miembros escogidos entre los Estados Partes que, durante los
d#ltimos cinco afios respecto de los cuales se disponga de estadisticas, hayan
absorbido mads del 2% del consumo mundial total ¢ hayan efectuado importaciones
netas de mas del 2% de las importaciones mundiales totales de los productos basicos
obtenidos a partir de las categorias de minerales gue hayan de extraerse de la Zona
y, en todo caso, un Estade de la regién de Europa oriental (socialista), asi como
el mayor consumidor;

fous
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b) Cuatro miembros escogidos entre los ocho Estados Partes que, directamente
o por medio de sus nacionales, hayan hecho las mayores inversiones en la preparacidn
y en la realizacidn de actividades en la Zona, incluido por lo mencs un Estado de
la region de Europa oriental (socialista);

c} Cuatro miembros escogidos entre los Estados Partes qué, sobre la base de
la produccidn de las areas que se encuentran bajo su jurisdiccidn, sean grandes
exportadores netos de las categorias de minerales que han de extraerse de la Zona,
incluidos por lo menos dos Estades en desarrollo cuyas exportaciones de esos
minerales tengan una importancia comnsiderable para su economiaj

a) Seis miembros escogides entre los Estados Partes en desarrollo, gque
representen intereses especiales. Los intereses especiales gque han de estar
representados incluirdn los de los Estados con gran poblacidn, los Estados sin
litoral o en situacidén geografica desventajosa, los Estados que sean grandes
importadores de las categorias de minerales que han de extraerse de la Zona,
los Estados gue sean posibles productores de tales minerales y los Estados en
desarrollo menos adelantados: '

e) Dieciocho miembros escogidos de conformidad con el principio de asegurar
una distribucidén geografica equitativa de los puestos del Comsejo en su totalidad,
a condicidn de que cada regidén geografica cuente por lo mencs con un miembro
elegido en virtud de este apartado. A tal efecto, se consideraradn regiones

geograflcas Africa, América Latina, Asia, Europa occidental y otros Estados y
Europa oriental {socialista).

2. Al elegir a los miembros del Consejo de conformidad con el parrafo 1, la
Asamblea velard por que:

a} Los Estados sin litoral o en situacidn geogridfica desventajosa tengan una
representacidn razonablemente proporcional a su representacidn en la Asamblea;

b) Los Estados riberefics, especialmente los Estados en desarrollo en que no

corcurran las condiciones seflaladas en los incisos a), b), c) o d4) del pérrafo 1,

tengan una representacidn razonablemente proporcional a su representacidén en la
Asamblea;

c) Cada grupo de Estados Partes que deba estar representado en el Consejo
esté representado por los miembros que, en su caso, Sean propuestos por ese grupo.

3. L rimera de as elecciones se celebrard en el primer ri ordinari
de sesiones de la Asamble

Elecciones
Articulo 102 {(104)

1. La Asamblea elegird, por recomendacidn del Consejo, a los 15 m;embros de la
Junta Directiva de la Empresa.
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2, En la elecciér de los miembros de la Junta se tendrd debidamente en cuenta el
principio de la distribucién geografica equitativa. Al presentar candidaturas para
la Junta, los miembros de la Autoridad tendran presente la necesidad de que los
candidatos que propongan tengan el maximo nivel de competencia y las calificaciones
necesarias en las esferas pertinentes, a fin de asegurar la viabilidad y el éxito
de la Empresa.

4. En el articulo 30 suprimanse los paréntesis gque preceden a la palabra
*¥icepresidentes" y péngase en su lugar la cifra "21",

Agrégquense a la primera oracidén las siguientes palabras: "y cada grupo
regional estard representado al menos por tres de sus miembros".

En la segunda oracidén, reemplicense las palabras "los demas miembros de la
Mesa" por las palabras “sus Vicepresidentes".

g1 : 0 ]
Irlanda del Norte (a4 ggumg ;g LQ§/P§N/WP,2 )

1. Articulo 97:
8) E1 actual parrafo 3 debe sustituirse por el siguiente:

"Al elegir a los miembros del Consejo, se tendran debidamente en cuenta
las contribuciones financieras de los miembros al presupuesto administrative
de la Autoridad, de forma que sean miembros del Consejo los ocho Estados
Partes a los que corresponda la mayor proporcidém de las cuctas basadas en la
escala utilizada para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas."

k) El actual parrafo 3 debe pasar a ser parrafo 4.
2. Articul 02: E£1 parrafo 2 debe decir lo siguiente:

“"En la eleccidén de los miembros de la Junta se tendrin debidamente en
cuenta el principio de la distribucidn geogridfica equitativa, asi como los
conocimientos técnicos en los sectores financieros, particularmente los que
guarden relacidén con la explotacidn minera de los fondos marinos profundos, de
forma que ocho de los miembros de la Junta sean elegidos emtre los candidatos
propuestos por los ocho Estados Partes a los que corresponda la mayor
proporcidn de las. sunas puestas inicialmente a la disposicién de la Empresa
mediante pago o garantia. Al presentar candidaturas para la Junta, los
mismbros de la Autoridad tendrdn presente la necesidad de que los candidatos
gque propongan reunan el miximo nivel de competencia y las calificaciones
necesarias en las esferas percinentes, a fin de asegurar la viabilidad y el
éxito de la Empresa."”
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2. Proye reglamento 4 nsejo de la A ri Int Cional
de los Fondos Marinos {(documento LOS/PCN/WP,26/Rev.l)
. Articulo 22 (18)
Elecciones

Cada afio, en el primer pericdo de sesiones que celebre después de terminado
cada pericdo ordinario de sesiones anual de la Asamblea, el Consejo elegird entre
sus miembros un Presidente y cuatro Vicepresidentes. Al elegirlos, se tendra
debidamente en cuenta el principio de la representacidn geografica equitativa de
manera gue cada grupo geografico guede representado por un miembro.

Articulo 75 (nuevo)

Digtribucidn geourafica equitativa y representacidn
de intereses especiales
Fn la eleccion de miembros de las Comisiones, se tendrad debidamente en cuenta

la necesidad de una distribucidn geogradfica equitativa y de la representacidn de
los intereses especiales.

a) ] : : e
de, Belg ca, Itglza. el ggpgn. 1g§ Palsgs Baaoa y gl Re;no Unxdg de Gr gg g;gna a

Irlanda del Norte (documento LOS/PCN/WP,28)
11. El1 articulo 72 debe decir lo siguiente:

“El Consejo elegira a los miembros de sus d6rganos por una mayoria de
tres cuartos. Al elegir a los miembros de los 6rgancs de conformidad con
el articulo 163 de la Convencidn, se tendran debidamente en cuenta los
conocimientos especializados respecto de la extraccidn de minerales de los
fondos marinos profundos, de tal manera gue ocho de los miembros de cada uno
de los érganos habrin de ser elegidos entre los candidatos propuestos por los
ocho Estados Partes que desarrollen actividades mds sustanciales en la
extraccidn de minerales de los fondos marinos profundos."

b) Enmiendas: rTopu 1 elegaciones de Bulgari hecoslovaguia
Bungria, Polonia ihlica Democrati lem Republi Sociali
Soviética de Blglgrrgg a, la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania y la Unidn

de_Republicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP,29)

3. En el articulo 18 insértense en la tercera linea, a continnacidn de la palabra
“miembros", las palabras "por una mayoria de tres cuartos de los miembros presentes
y votantes"; en la ultima linea, a continuacién de la palabra "equitativa",
afiddanse las palabras “de manera que cada grupo geogrifico esté representado por un
miembro". .

9. En el Articulo 72, deben afiadirse las siguientes palabras: "por una mayoria
de tres cuartos de los miembros presentes y votantes”.
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c) Enmiendas: gropuestas'ge las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaguia,
Hungria, Polonia, la Repiblica Democratica Alemana, la Repiblica Socialista. -
Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania y la Unidn
de Republicas Socialistas Soviédticas (documento LOS/PCN/WP.32) {presentadas
inicialmente como enmiendas al proyecto de reglamento de la Comisidén Juridica y

Técnica {LOS/PCN/WP.31/Rev.1l}]
5. Modifiquese la redaccién del articulo 9 de manera que diga:

"l. ILa Comisidn estard constituida por 15 miembros elegidos por el
Consejo entre los candidatos propuestos por los Estados Partes, sobre l1a
base de una igual distribucién geografica y teniendo debidamente en cuenta
la representacion de los intereses especiales. A estos efectos, las regiones
geograficas serdn Africa, América Latina, Asia, Europa occidental y otros
paises y Buropa oriental (paises socialistas).

2. El consejo elegird a los miembros de la Comisidén con arreglc a su
reglamento por mayoria de tres cuartos de los miembros presentes y votantes,
siempre gue ésta comprenda la mayoria de los miembros del Consejo."

ad) Enmiendas: propuestas de las delegaciones_rde Alemania, Republica Federal
de, Bélgica, Italia, el Japén, los Paises Bajos y el Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte (documento LOS/PCN/WP.33)

2. El articulo 2 debe decir lo siguiente:

“Articulo 2

Distribucidn geografica equitativa y representacidn
de los intereses_especiales

En la eleccidn de miembros de las Comisiones, se tendrd debidamente
en cuenta la necesidad de una distribucidn geogridfica equitativa y de la
representacién de los intereses especiales. Se tomardn debidamente en
consideracidén los conocimientos especializados respecto de la extraccidn de
minerales de los fondos marinos profundos, de modo tal que ocho de los
miembros de cada uno de los drganos se elijan entre los candidates propuestos
por los ocho Estados Partes que desarrollen actividades mads sustanciales en la
extraccién de minerales de los fondos marinos profundos."

3. El articulo 4 debe decir lo siguiente:

“"Articulo 4
Mandato
1. Los miembros de las Comisiones desempefardn su cargo durante cinco afies

y podran ser reelegidos para un nuevo mandato.
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2. En caso de fallecimiento, incapacidad o renuncia de un miembro de una
Comisién antes de la expiracidén de su mandato, el Consejo elegird con arreglo
al articulo 2 a un miembro, quien ejercera el cargo durante el resto de ese
mandto." : '

e) Enmiendas: propuesta de la delegacidén de los Paigses Bajos
{documento LOS/PCR/WP.43)

Texto sugerido para el articulo 22 (18)
" ciones

1. Cada afio, en el primer periodo de sesiones que celebre después de
terminado cada pericdo ordinario de sesiones anual de la Asamblea, el Consejo
elegira entre sus miembros un Presidente y cuatro Vicepresidentes teniendo
debidamente en cuenta el principio de la representacion geocgrdfica equitativa,
de manera que cada grupo geografico quede representado por un miembro.

2, En la eleccidn del Presidente se observara el principic de la rotacidn
entre los grupos regicnales y se harén todos los esfuerzos posibles para
elegir al presidente sin votacidm.

3. Los Vicepresidentes podran ser reelegidos."

£)  LOS/PCN/1987/CRP.15

Texto sugerido para el articulo 22 (18)
Elecciones

Cada afio, en el primer periodo de sesiones que celebre después de tarminado
cada periodo ordinario de sesiones anual de la Asamblea, el Consejo elegird entre
sus miembros un Presidente y cuatro Vicepresidentes.. Al elegirlos, se procurard en
1o posible elegir al Presidente sin votacidén y se tendrd debidamente en cuenta el
principio de la represntacidén geografica equitativa de manera que cada grupc
geografico gquede representado por un miembro.

qg) LOS/PCN/1987/CRP,17

Tex erido para el articulo 22 (1

Elec¢cionas
1. Cada afo, en el primer periodo de sesiones que celebre después de terminado

cada periodo ordinario de sesiones anual de la Asamblea, el Consejo elegird entre
sus miembros un Presidente y cuatro Vicepresidentes.
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2. En la eleccidn del Presidente se observara el principio de la rotacidn entre
grupos regionales. Los Vicepresidentes podran ser reelegidos,

3. Al elegir a los miembros de la Mesa debera hacerse todo lo posible para elegir
al Presidente sin votacidn y se tendra debidamente en cuenta el principio de la
representacidén geografica equitativa de manera gue cada grupo geografico guede
representado por un miembro. :

3. Proyecto de reglamento de la Comisidn Juridica y Técmnica
documen LOS/PCN/WP.31/Rev.]

Articulc 14 (15)

Eleccidn del Presidente v de la Mesa

1, Cada afio, en el primer periodo de sesiones, la Comisidén elegird un Presidente
y cuatro [Vicepresidentes] entre sus miembros. Al elegir a los miembros de la
Mesa, se tendrd debidamente em cuenta el principio de la representacidn geografica
equitativa.,

r El Presidente del afio anterior presidira hasta gue la Comisidn haya elegido el
Presidente para el nuevo aio.

a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaguia,
Hungria, Polonia, la Republica Democratica Alemana, la Repiublica Sccialista
Soviética de Bielorrusia, la Repidblica Socialista Soviética de Ucrania y la Unidn
de Republicas Socialistas Sovidticas {(documento LOS/PCH/WP,32)

5. Modifiquese la redaccidn del articulo 1% de manera que diga:

"Cada aho, en el primer periodo ordinario de sesiones, la Comisidn
elegird un Presidente y cuatro Vicepresidentes entre sus miembros por mayoria
de tres cuartos de los miembros presentes y votantes, siempre que ésta '
comprenda la mayoria de los miembros de la Comisién. Al elegir a los miembros
de la Mesa, se prestara la debida atencidn al principio de la representacidn
de todos los grupos geograficos regionales,"

4. Proyecto de reglamento de la Comisidn de Planificacién Econdmica

{documento LOﬁ/PQN/WP.BE/Rgv.l)
' Articulo 14 (15)

Eleccion del Presidente v de la Mesa

1. Cada afio, en el primer periodo de sesiones, la Comisidrn elegirad un Presidente
y cuatro [Vicepresidentes] entre sus miembros. Al elegir a los miembros de la
Mesa, se tendra debidamente en cuenta el principio de la representacidn geografica
equitativa.
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2. Fl Presidente del afio mnterior presidirad hasta que la Comisidn haya elegido el
Presidente para el nuevo afo.

a) Enmiendas: ropuestas las delegacion e Bulgaria, Checoslovaguia,
Hungria, Mongolia, Polonia, la Republi Democratica Alemana, la Repiibli
Socialista Soviética de Bielorrusia, la Repdblica Socialista Soviética de Ucrania

la Unidn Republicas Sociali iéticas (documento L[OS/PCN/WP,.38

5. Debe modificarse el parrafo 1 del articulo 15 para gque diga:

"l. Cada afiv, en el primer periodo ordinario de sesiomes, la Comisidn elegira
un Presidente y cuatro Vicepresidentes entre sus miembros por una mayoria de
tres cuartos de los miembros presentes y votantes, a condicidén de que dicha
mayoria incluya la mayoria de los miembros de la Comisidn. Al elegir a los
miembros de la Mesa, se tendra debidamente en cuenta el principio de la
representacidn de todos los grupoes geograficos regionales."
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SECCION IV. OBSERVADORES

1. Pr to de reglamento de la A lea de la Autoridad Inter ional
1 T Marin n: LOS/PCN/WP,20/Rev.1

Articulo 95 (96)
1. Podran participar en la Asamblea como observadores:

a) Los Estados y las entidades a los que se refiere el articulo 305 de 1la
Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del mar que no hayan ratificado
la Convencidn ni se hayan adherido a ella, o gque no hayan depositado los
instrumentos de confirmacidén formal, segin sea el caso:

b) Los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la Organizacidn de
la Unidad Africana o por la Liga de los Estados Arabes en sus respectivas regiones;

c) Los observadores invitados por el Secretario General de las Naciones
Unidas en virtud del parrafo 3 de la resolucidén 3334 (XXIX) de la Asamblea General
y otros observadores gue decida la Asamblea;

4) Las Naciones Unidas, sus organismos especializados, el Organismo

Internacional de Energia Atdmica y otras organizaciones interguberramentales
invitadas por la Asamblea;

e) Las organizaciones no gubernamentales reconocidas por el Consejo
Econdémico y Social de las Naciones Unidas.

2. Por invitacidén del Presidente, dichos observadores podrdn participar en

relacién con cuestiones incluidas en el ambito de su competencia, pero no tendran
derecho de voto. '

3. Las declaraciones escritas presentadas por dichos observadores que estén
incluidas en el ambito de su competencia y gue sean pertinentes para la labor de
la Asamblea seran distribuidas por la Secretaria en las cantidades y los idiomas
en que hayan sido presentadas.

a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Bulgaria, Checoslovaguia,
Hungria, Mongolia, Polonia, la Republica Democratica Alemana, la Republica

Socialista Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania
y_la Unidn_de Republicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP.23)

9. En el articulo 96, se debe agregar un nuevo pirrafo 1 gue diga lo siguiente:

"Los Estados y las entidades que hayan firmado, pero no ratificado, la
Convencidén de las Waciones Unidas sobre el Derecho del Mar podran participar
plenamente como observadores en la Asamblea, pero no tendran derecho a
participar en la adopcidn de decisiones.”

En el apartado a) del actual parrafo 1, se debe reemplazar la palabra
"ratificado™ por "firmado". :
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Se debe sustituir el apartado e) del actual parrafo 1 por lo siguiente:
"Las organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas
por el Consejo Econdmico y Social que tengan competencia en cuestiones regidas
por la parte XI de la Convencidon de las Naciones Unidas sobre el Derecho del

Mar a las que invite la Asamblea."

En el actual parrafo 2 se deben sustituir las palabras "dichos observadores"
por "los observadores mencionados en el parrafo 2".

Se debe modificar, en consecuencia, la numeracidén de los parrafos 1, 2 y 3,
que pasardn a ser los parrafos 2, 3 y 4.

b) Enmiendas: propues la delegacidén de los Paises Bajos

{documento LOS/PCN/WP.25)

Articuo_ 06

15 Agréguese un nuevo parrafo que diga:
"1, Los representantes de los Estados y.las entidades a los que se refiere el
articulo 305 de la Convencidn podran participar plenamente en las
deliberaciones de la Asamblea como cobservadores, pero no tendran derecho a
participar en ia adopcidn de decisiones."

2. Suprimase el apartado a) del actual parrafo 1.

3. En los actuales parrafos 2 y 3, sustitiyase "dichos observadores" por
*los observadores mencionados en el parrafo 2",

4. Renumérense los actuales pArrafes 1 a 3 como 2 a 4.
c) Enmiendas: propuestas de la delegacidn de China (doc nto LOS/PCN/WP,3
1. En el articulo 95, insértese un nuevo parrafo 2 con el siguiente texto:
"Entre esos observadores, los Estados y las entidades que hayan firmado,
pero no ratificado, la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar podrén participar en relacidn con cuestiones incluidas en el ambito de su
compentencia, pero no tendran derecho de voto."
2. Renumérese el actual parrafo 2 del articulo 95 como parrafo 3, y sustitiyanse
en €1 las palabras "dichos observadores podran participar" por las palabras "podrén

participar otros observadores".

3. Renumérese 21 actual parrafo 3 del articulo 9% como parrafo 4.
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2. Pr o _de reglamen 1 Consejo de la Autoridad Internmacional
de los Fondos Marinos {documento LOS/PCN/WP.26/Rev.l)

Articulo 73 (71)

Participacién de observadores

[Los observadores mencionados en el articulo 95 del reglamento de la Asamblea
podran designar representantes para que participen sin derecho a voto en las
deliberaciones del Consejo, por invitacidén del Presidente, sobre cuestiones que les
afecten o estén comprendidas en el ambito de sus actividades.]

3. Proyecto de reglamento de la Comisidén Juridica y Técnica

{documento LOS/PCN/WP.31/Rev.1l)

Articulo 54 (55)
Participacidn de observadore

{Los observadores mencionados en el articulo 95 del reglamento de la Asamblea
podran designar representantes para que participen sin derecho a voto en las
deliberaciones de la Comisidn, por invitacidén del Presidente, sobre cuestiones que
les afecten o estén comprendidas en el dmbito de sus actividades.)

4, Provec e reglamento de la Comisidn de Planificacidn
Econdmica {(documento LOS/PCN/WP.36/Rev.l)

Articulo 54 (54)

Participacidn de observadores

[Los observadores mencionados en el articulo 95 del reglamento de la Asamblea
podran designar representantes para que participen sin derecho a voto en las '
deliberaciones de la Comisidn, por invitacidn del Presidente, sobre cuestiones que
les afecten o estén comprendidas en el ambito de sus actividades.]

foes



LOS/PCN/WP.44
Espaiiol
Pagina 34

SECCION V., ORGANOS SUBSIDIARIOS

1. Pr de regl n de la A lea la Autoridad Intermacional
e los Fon Marinos n LOS/PCHN/WP.20/R

Establecimiento
Articulo ‘88 (89)
La Asamblea podra establecer los drganos subsidiarios que sean necesarios para

el desempeio de sus funciones, de conformidad con la parte XI de la Convencion de
las Kaciones Unidas sobre el Derecho del Mar.

Articulo 89 (90)

En la composicién de Srganos subsidiarios se tendra debidamente en cuenta el
principio de la distribucidn geografica equitativa y los intereses especiales y la
necesidad de asequrar el concurso de miembros calificades y competentes en las
diferentes cuestiones técnicas de que se ocupen esos 6rganos.

Participacidn de no miembros
Articulo 90 (91)
Todo miembro que no sea miembro de un drgano subsidiario tendrd derecho a
exponer sus opiniones ante dicho drgano respecto de cualquier propuesta que haya

hecho ese miembro, mientras esté en examen la propuesta, a condicidn de que ningun
copatrocinador de la mencionada propuesta sea miembro del érgano interesado.

Miembros de las mesas, direccidén de los debates y yotaciones

Articulo 91 (92)
Los articulos relativos a los miembros de las mesas, a la direccidn de los
debates y a las votaciones de la Asamblea, se aplicardn, mutatis mutandis, a las
deliberaciones de los Srganos subsidiarios, con las excepciones siguientes:

a) El Presidente de un érgano subsidiaric podra ejercer el derecho de voto:

b) Para la adopcidn de cualquier decisidn se requerird la presencia de los
representantes de una mayoria de l¢og miembros del drgano subsidiario.

a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Alemania, Repiblica Federal
de, Bélgica, Francia, Italia, el Japdn, los Paises Bajos y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte {documento LOS/PCN/WP,21)
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B. Modificaciones gue se proponen como consecuencia de lo anterior:

1) Articulo 89: insértese, antes de la palabra "érganos" que figura en la
primera linea, la palabra "otros",

2} Articulo 90: sustituyase la primera palabra, "En", por las palabras
"$in perjuicic de lo dispuesto em el articulo 88 bis, en".

b) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Bulgaria, Checoslovagquia,
Hungria, Mongolia, Polonia, la Repiblica Democratica Alemana, la Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Sovidtica de Ucrania
v la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCN/WP.23)

8. Afiddase al articulo 90 la siguiente oracidén: "En consecuencia, un drgano
subsidiaric estard compuesto por un maximo de 15 miembros y cada grupo regiomnal
estara representado al menos por dos de sus miembros'.

2. Proyecto de reglamento del Consejo de la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos {documento LOS/PCN/WP.26/Rev,1}

XII. [OTROS] ORGANOS SUBSIDIARIOS DEL CONSEJO
Articulo 82 (74)
Establecimiento
El Consejo establecerd, cuando sea pertinente y teniendo en cuenta los
requisitos de economia y eficienca, los [demds] drganos subsidiarios que sean
necesarios para el desempefio de sus funciones de conformidad con la parte XI de
la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar,
Articulo 83 (75)
Composicidn
En la composicidn de los drganos subsidiarios se hard hincapié en la necesidad
de contar con miembros calificados y competentes en las materias técnicas de que se

ccupen esos Organos, teniendo debidamente en cuenta el principio de la distribucidn
geografica equitativa y los intereses especiales.

Articulo 84 (76)

Reglamento

El presente reglamento del Consejo serd aplicable, mutatis mutandis, a las
actuaciones de los dérganos subsidiarios a menos que el Consejo decida otra cosa.
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a) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Alemania, Republica Federal

de, Bélgica, Italia, el Japén, los Paises Bajos y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte {documento LOS/PCN/WP.28}

14, E1 Titulo de la seccidn XIT (XI) debe decir 1lo siguiente: "ORGANOS
SUBSIDIARIOS DEL CONSEJO™.

15. El articulo 74 debe decir lo siguiente:

"El Consejo establecera, cuandc sea pertinente y temiendo en cuenta los
requisitos de economia y eficiencia, los érganos subsidiarios que sean
necesarios para el desempeno de sus funciones, de conformidad con la parte XI
de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar."

16. El articulo 75 debe decir lo siguiente:

"El Consejo elegira a los miembros de sus 6rganos subsidiarios por una
mayoria de dos tercios. En la composicién de los drganos subsidiarios, se
hara hincapié en la necesidad de asegurar el concurso de miembros calificados
v competentes en las diferentes cuestiones técnicas de que se ocupen esos
drganos, siempre y cuando se tenga debidamente en cuenta el principio de 1la
distribucién geografica equitativa y los intereses especiales, en particular,

la representacidén adecuada de los paises que desarrollen actividades mineras
en los fondos marinos profundos.”

17. E1 articulo 76 debe decir lo siguiente:
"Los 6rganos subsidiarios adoptaran su propio reglamento."
b) Enmiendas: propuestas de las delegaciones de Bulgaria, Checgslovaguia,
Hungria, Polonia, la Republica Democratica Alemena, la Repiblica Socialista

Soviética de Bielorrusia, la Republica Socialista Soviética de Ucrania v la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas (documento LOS/PCH/WP,29)

1l1. En la cuarta linea del articulo 75, sustitiiyanse las palabras “distribucidn
geografica equitativa" por las palabras "igual distribucién geografica". E1 texto
actual del articulo debe ampliarse para incluir lo siguiente: "Cada uno de los
érgancs subsidiarios tendra como maximo 15 miembros."
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